AR-15 QD END PLATE - AR-15 END PLATE STEEL BLACK

The B5 Systems Quick Disconnect End Plate provides users with an alternative
attachment point for single point sling use. The limited rotation one piece steel
construction allows for proper staking and a lifetime of service. The commercial
manganese phosphate finish is corrosion resistant. Proudly made in the USA.
FEATURES Limited rotation. Steel construction. Phosphate finish. SPECS
Weight: 0.50 oz. Width: 1.36 in. Height: 2.05 in.

Attributes

Name: AR-15 END PLATE STEEL BLACK
Manufacturer: B5 SYSTEMS
Product no.: 430104480

Mfr. No.: AEP-1090

Color: Black

Make: AR-15

Material: Steel

Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 152mm
UPC: 814927020368

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir das AR15 QD End Plate von
B5 Systems

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des AR15 QD End Plate von B5 Systems. Dieses Produkt bietet einen
zuverlassigen und sicheren Befestigungspunkt fiir EinpunktGurte. Um die Sicherheit und Langlebigkeit Ihres
Produkts zu gewéhrleisten, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemal installiert und gesichert sind.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Verletzungen zu vermeiden.
Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie das AR15 QD End Plate nur mit kompatiblen GurtSystemen.

Achten Sie darauf, dass der Gurt korrekt und sicher am End Plate befestigt ist.

Vermeiden Sie UberméRige Belastungen, die zu einem Versagen des Produkts fiihren kénnten.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigung oder Korrosion aufweist.

Bei unsachgeméaRer Verwendung kann es zu Verletzungen kommen. Seien Sie vorsichtig und aufmerksam.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Entfernen Sie das vorhandene End Plate von Ihrem AR15.

® Setzen Sie das B5 Systems QD End Plate an der vorgesehenen Stelle ein.
® Stellen Sie sicher, dass es fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

® Befestigen Sie das End Plate gemal3 den Anweisungen des Herstellers.

2. Nutzung:

Befestigen Sie den EinpunktGurt an dem QD End Plate.

Uberprifen Sie vor jeder Nutzung, ob der Gurt sicher befestigt ist.

Achten Sie darauf, dass der Gurt nicht verdreht oder beschadigt ist.

Nach der Nutzung reinigen Sie das Produkt mit einem trockenen Tuch, um Schmutz und Feuchtigkeit
zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemal3 den drtlichen Vorschriften fur Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn es nicht mehr benétigt
wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Sie kénnen auch Informationen auf der EU Safety Gate Plattform finden, um uber
Ruckrufe und Sicherheitswarnungen informiert zu bleiben.

Vielen Dank, dass Sie sich fur das AR15 QD End Plate von B5 Systems entschieden haben. lhre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig.



AR15 QD End Plate Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the B5 Systems Quick Disconnect End Plate for your AR15. This product provides an
alternative attachment point for single point sling use, ensuring safety and functionality. The following safety
instructions are designed to help you use the product safely and effectively, in compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the end plate for any signs of wear or damage before each use.
Do not exceed the weight limit recommended for the sling and attachment point.
Keep the product away from children and vulnerable individuals to prevent misuse.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

* |Limited Rotation: The limited rotation feature is designed to prevent accidental disconnections. Ensure that
the sling is properly attached before use.

® Steel Construction: The steel construction adds durability but can also cause injury if mishandled. Use
caution when handling.

® Corrosion Resistance: While the phosphate finish provides corrosion resistance, avoid exposing the product
to harsh chemicals or environments that may cause damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing end plate if applicable, following the manufacturer’s instructions.

Align the new B5 Systems Quick Disconnect End Plate with the buffer tube.

Securely fasten the end plate using the appropriate tools, ensuring it is staked properly to prevent
movement.

2. Usage:
® Attach the sling to the QD End Plate, ensuring that the connection is secure.

® Check the attachment before each use to ensure it is functioning correctly.
® Avoid sudden jerks or pulls on the sling that could cause the attachment to fail.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal waste.
® |f the product is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it; instead, dispose of it responsibly.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the B5 Systems Quick Disconnect End Plate, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging or visit the official website.

Thank you for prioritizing safety in your use of the AR15 QD End Plate. Your adherence to these guidelines will help
ensure a safe and enjoyable experience.



Guide de Sécurité pour la Plaque de Fin de
Déconnexion Rapide B5 Systems

Introduction

Merci d'avoir choisi la plaque de fin de déconnexion rapide B5 Systems. Ce produit est congu pour offrir aux
utilisateurs un point d'attache alternatif pour I'utilisation d'une sangle a point unique. Pour garantir une utilisation
sécuritaire et efficace, veuillez suivre attentivement les instructions et les recommandations de sécurité cidessous.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de toujours utiliser le produit dans un environnement sécurisé et approprié.

Veérifiez régulierement I'état de la plaque et des sangles pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

En cas de doute sur l'utilisation du produit, consultez un professionnel qualifié.

Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation Correcte : Utilisez uniquement la plaque pour les applications pour lesquelles elle a été concue.
Ne modifiez pas le produit.

® |nspection : Avant chaque utilisation, inspectez la plaque pour vous assurer qu'elle est en bon état.
Recherchez des fissures, de la rouille ou d'autres signes de détérioration.

® Charge Maximale : Ne dépassez pas la charge maximale recommandée pour éviter des accidents.

* |nstallation : Suivez les instructions d'installation a la lettre pour garantir une fixation sécurisée.

® Utilisation de Sangles : Assurezvous que la sangle est correctement fixée a la plague avant de I'utiliser.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

Retirez la plaque d'origine de votre AR15.

Alignez la plaque de fin de déconnexion rapide sur le récepteur de 'AR15.

Utilisez les vis fournies pour fixer la plague en toute sécurité. Assurezvous qu'elle est bien serrée.
Vérifiez que la plague est bien en place avant d'utiliser le produit.

2. Utilisation :

® Attachez la sangle a point unique a la plaque installée.

® Assurezvous que la sangle est bien fixée et qu'elle ne peut pas se détacher pendant I'utilisation.

® Utilisez la plaque uniquement dans les conditions pour lesquelles elle a été congue, en respectant les
limites de charge.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les directives locales concernant I'élimination des produits en acier.
® Sipossible, recyclez les matériaux pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter un professionnel qualifié.

Merci de respecter ces directives pour garantir une utilisation sécuritaire et efficace de votre plaque de fin de
déconnexion rapide B5 Systems. Votre sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto la piastra di fine B5 Systems Quick Disconnect per il tuo AR15. Questo prodotto € progettato
per offrire un punto di attacco sicuro e durevole per slings a punto singolo. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni evidenti di danno o usura.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala qualsiasi prodotto ritenuto non sicuro alle autorita competenti.

Controlla frequentemente le notifiche di richiamo sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Rotazione Limitata: Assicurati che la rotazione limitata della piastra sia funzionante per prevenire incidenti
durante l'uso.

® Controllo del Montaggio: Verifica che la piastra sia montata correttamente prima dell'uso.
Uso di Sling: Utilizza solo slings compatibili e adatti al prodotto.

® Condizioni Ambientali: Evita I'uso del prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne la
funzionalita.

® Controllo della Corrosione: Pulisci e controlla regolarmente la finitura in fosfato per prevenire la corrosione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

=

Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Installazione:

® Posiziona la piastra di fine sul tubo di buffer del tuo AR15.

® Utilizza le viti fornite per fissare saldamente la piastra.

® Verifica che la piastra sia ben fissata e non si muova.

N

® Attacca il tuo sling al punto di attacco della piastra.
® Controlla che il sling sia ben fissato prima di utilizzare I'arma.
4. Controllo PostUtilizzo: Dopo ogni utilizzo, controlla nuovamente la piastra per assicurarti che non ci siano
segni di usura o danno.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Contatta le autorita locali per informazioni sul corretto smaltimento dei materiali metallici.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o supporto riguardanti la sicurezza e I'uso del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il
sito web del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano per una
risposta piu rapida.



AR15 QD END PLATE B5 SYSTEMS Kayttéohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 QD END PLATE B5 SYSTEMS tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytostd, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos siind on nakyvid vaurioita tai se on epailyttavassa kunnossa.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

® Valta tuotteen kayttda, jos olet vasyneena tai hdiriintyneena.

® Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen kaytt6a.

* Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein.

® Kayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa, kuten sééolosuhteissa, jotka eivat aiheuta vaaraa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.

Poista kaikki mahdolliset esteet asennusalueelta.

Kiinnita paatylevy (end plate) tarkasti AR15:een seuraamalla valmistajan ohjeita.
Tarkista, ettd paatylevy on turvallisesti kiinnitetty ja ei liikku.

2. Kiytté

Kayta tuotetta vain, kun se on kunnolla asennettu ja tarkastettu.
Varmista, etta hihna on kiinnitetty oikein ennen kayttoa.

Ala ylita tuotteen kantokykya tai suositeltuja kayttérajoja.
Tarkista hihnan ja paatylevyn kunto saannéllisesti.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten maérdysten mukaisesti.

* Al3 heita tuotetta tavallisiin roskikseen, ellei se ole sallittua.
® Kierratd mahdolliset metalliosat, jos mahdollista.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot
valmiina, kuten malli ja sarjanumero.

Yhteenveto

AR15 QD END PLATE B5 SYSTEMS tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja kestava vaihtoehto hihnan
kiinnittdmiseen. Noudata tdssa oppaassa annettuja ohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisuuden ja tehokkuuden.
Muista tarkistaa ja noudattaa paikallisia lakeja ja sdant6ja tuotteen kaytossa.



